Modulador Trailer EBS E: Conexdes para cabos e tubagens

Conexoes de cabos Conexodes de tubagens do lado esquerdo Conexodes de tubagens do lado direito Ligagées PEM (Modulo de Extensdo Pneum.)
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Instrucgoes de instalagao
Conexao do sistema “New Line” Como conectar os cabos
Adaptador de mangueira 893 129 467 4 Mangueira de travio Mangueira clipada 150 .
Conexao para tubo plastico depois 500 mm i 7
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P?éﬂzgédragg \ — Utilisar tubos plastico de acordo com - Verificar se a marca toca no conector para mex mm I 4 max.
¢ DIN 74324, 73378 0 ISO 7628. assegurar uma insergdo completa. 300 mm
— Marcar o comprimento de insercdo  — Controlar a conexao puxando os tubos R
na tubagem segundo a tabela (por com uma forga entre 20 e 50 N. Os tubos
explo. fita adesiva). ndo se devem mover para fora do
Ferramenta para desmontar t
899 700 920 2 — As tubagens devem ser cortadas em ~ conector. R>10x &
p angulos rectos. Um desvio méximo  — Para remover os tubos é necessaria uma
de 15° é permissivel. ferramenta de desmontagem. Seguir a
— Empurrar inteiramente os tubos até descrigao conforme 'Utilizar a ferramenta
ao fundo do conector. para desmontar".
Utilizacdo da ferramenta — A posigao de instalagdo do conector ISO 7638 é de 0° a presos em elementos flexiveis podem conduzir a avarias e
para desmontar Tubo Referéncia Profundidade  Adaptador de mangueira 30° inclinado para baixo. Se nédo a agua pode penetrar na fugas.
plastico de produto de insergio Referéncia do produto area de contacto ao acoplar o conector. — Os cabos de extremidade aberta tém que ser selados de
8x1 mm 828 251 008 6 20,5 mm - — Os cabos devem somente ser prendidos em elementos forma separada ou ser acoplados numa caixa de jungado
12 x 1,5 mm 828 251 112 6 25,0 mm 893 129 467 4 cpntinggs inflexiveis com uma cqnexéo’rigida ao estanque.
15 x 1,5 mm 828 251 1156 27,0 mm _ dispositivo por exemplo: o chassi do veiculo. Os cabos
16x2 mm 828 252 116 6 27,0 mm -
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